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1 Bezpecnostni opatieni

VYSTRAHA Tento spottebié je uréen pouze pro suseni textilii pranych ve vodé.

ZARIZENI NIJAK NEUPRAVUJTE.

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Pouzivat by se mély pouze autorizované nahradni dily.

Pfi provadéni servisu nebo vyméné dili musi byt odpojena elektfina.

Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci

sité, maji separaci kontaktt na vdech podlech, jenz umozhuje Uplné odpojeni pfi pfepéti

kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v

souladu s pravidly elektroinstalace.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <70 dB

Dalsi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,

HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

» Pristroj Ize pouzivat ve vefejnych prostorach.

+ Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouCeny o bezpeCném pouzivani pristroje a poro-
zumely rizikm, ktera s nim souviseji. Déti si se zafizenim nesméji hrat. Déti nesméji
zarizeni Cistit ani provadeét jeho udrzbu bez dohledu dospélych.

DalSi pozadavky pro jiné zemé:

+ Tento pfistroj neni ur€en k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani pfistroje
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby se zaji-
stilo, Ze si s pFistrojem nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpeénostni informace

Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pfed pouzitim zafizeni si pfe€téte navod k pouziti.

Budte opatrni. Susici skfif je t&éZka a mize se snadno prevratit.

B>
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

naklady za servisni cesty za U€elem doruceni a vyzvednuti produktu;

instalaci:

Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

vymeénu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dilt, pokud nejsou dusledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-

nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

opravu vnéjsiho zapojeni;

feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich

jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materidlu nebo zpracovani a je nahldSeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

jakékoli pfislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spoleénosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Schéma spotrebice
3.1 Soucasti

&

/

v/

U

fig.X05053

Nasténny drzak

Posuvné zavésné sekce x 3
Zavés na dvere
Vyjimatelny stojan na boty (pfisluSenstvi)

Jednotka odvlhéovace
Nastavitelné nohy x 4

Ovladaci panel

(N |~ WIN|=-

Nadoba na kondenzat (nadoba na vodu)

3.2 Princip suseni

Susici skfin funguje na principu tepelného ¢erpadla s odvihéovaci jednotkou misto konvenéni jednotky s horkym
vzduchem. To susi odévy pfi nizsi teploté a se znatelné nizsi spotfebou energie.

SkFin je zcela uzavieny systém. Neni nutné pfipojeni odtahu vzduchu. Vihkost se béhem procesu kondenzuje a vzni-
kla voda je smérovana do odpadu hadici.

Kromé toho je ventilator natolik vykonny, Ze odévy rozhoupe, &imz je proces suseni jesté u€inngjsi.
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3.3 Prutok vzduchu

Obrazek ukazuje prutok vzduchu v susici skfini.

fig.X05054

Proud vzduchu
Filtr pod botnikem

Navrat vzduchu po odvlhéeni. Vstupuje do kanalu v zadni ¢asti susici skfiné

AN (=

Jednotka odvlhéovace

/A /A

Ujistéte se, Ze boty a dalSi pfedméty umisténé ve skfini ne blokuji proudéni vzduchu.

Poznamka:
Je-li skiin studend, tésnici lista dvifek pravdépodobné zcela netésni. Tento stav se vSak pIlné vyrovna, jak-
mile je sk¥ifi v provozu, protoze vlivem tepla se tésnici liSta rozpina.

3.4 Kondenzace

Kondenzat Ize odvést dvéma zplsoby: bud shromazdit v odnimatelné nadobé na vodu, nebo odvést hadici do podla-
hového odpadu.



Provozni prirucka

3.4.1 Odnimatelna nadoba na vodu

Nadoba na vodu je dimenzovana tak, aby byla dostate&né velka na to, aby zcela vysusila naklad s velkou rezervou.

Ale zvyknéte si vzdy pfed kazdym cyklem suSeni vyprazdriovat naddobu na vodu.

fig.X05055

fig.Ww01301

1 Tato strana vpred

2 Plovak v nadobé na vodu

3.4.2 Pripojeni ke kanalizaci

Susici skiif je dodavana s hadici pro vyjimatelnou nadrzku na vodu.
Pfipojeni Ize zménit na odvod kondenzatu pres podlahovy odtok.
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4 Pouziti

4.1 Rady a tipy pro pouziti susici skriné s odvlhéovacem

* Nevéste do susici skfiné odévy, které nebyly fadné odstfedény v pracce se susi¢kou
* Nevéste odévy pirilis blizko u sebe, prodlouzi to dobu suseni

+ Dvefe musi byt b&hem suSeni vzdy zaviené

4.2 Pouziti

* Rozmistéte pradlo rovnomérné na zavésy a uzaviete dvefe.

* Vyberte suSici program (A).
SusSeni se spusti po stisknuti tlaitka programu. Symbol na levé strané displeje (B) indikuje, Ze proces suseni
probiha.

* Kdyz je pradlo suché, susici skfin se automaticky vypne.
— Kdyz jsou textilie suché, proces suSeni prejde do faze ochlazovani, ktera se automaticky ukon¢i po 3 minutach.
— Béhem faze ochlazovani se na displeji zobrazuje text "COOL".
— Kdyz je faze ochlazovani ukon&ena, na displeji se zobrazuje blikajici text "END".

* Pro zru$eni cyklu suseni stisknéte tlacitko stop (C).

C\\@ /:A
//////’ E%i’//////
B/ =

fig.W01297

A Susici programy

@

Displej

C Tlagitko Stop

4.3 Popis programi

Normalni suseni

(I )
%:y
ID%/
)

Jemné suseni citlivého materialu

&
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4.4 Naplh

Chcete-li dosahnout optimalniho energeticky u¢inného suseni, pracujte s plnou naplni a obé dvifka neotevirejte, do-

kud se spotfebi€ nezastavi Pokud jsou dvifka b&éhem suseni oteviena, doba suSeni se prodluzuje.

Susici skiin ma tfi zavésné Casti. Kazda ¢ast ma nékolik ty&i, na kterych je pradlo zavéSeno. ZavéSeni pradla podle

nasledujicich pokynt povede k nejefektivnéjSimu vysledku suseni.

» Povéste pradlo do susici skiiné podle toho, kolik prostoru vyzaduji a nikoliv dle jeho hmotnosti.

* Nepokladejte odévy vodorovné na horni zavésnou Cast.

» Dlouhé odévy zavésujte nejblize ke sténam susici skfiné a kratSi smérem ke stfedu.

* Pokud suSite dlouhé odévy, sklopte obé spodni zavésné &asti.

* Rukavice, Cepice, $aly a podobné odévy zavéSujte na zavésné ty€e na vnitfni strané dvitek.

+ Susici skiif nepfetézujte. Pradlo bude zmackané a nerovhomérné suché. Pokud je to mozné, ponechte mezi
odévy urcity prostor. Abyste zabranili obtisku barev, ujistéte se, Ze se odévy navzajem nedotykaji.

* Nesuste silné kusy pradla sou€asné s leh&imi, protoZe obsahuiji vice vihkosti a maji upIné jinou dobu sudeni. V ta-
kovém pfipadé odeberte leh&i kusy, kdyz jsou suché a zkratte tak ¢as suseni silnéjSich kusu, které zde
ponechate.

* Pletené odévy nezavésujte. Zbyte¢né se natahnou, protoze pokud jsou mokré, jsou tézké. Pokud je to mozné, po-
stupujte podle pokynt na Stitku k udrzbé odévu.
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5 Udrzba
Vlastnik spotfebice / vedouci pradelny je odpovédny za pravidelné provadéni udrzby.

Poznamka:
Nedostate¢na udrzba muize zhorsit vykonnost spotiebice a zpusobit poskozeni soucasti.

5.1 Cisténi

Stény skfiné Ize Cistit vihkym hadfikem a jemnym mydlovym roztokem.

Pfed kazdym procesem su$eni odstrante stojan na boty a vycistéte filtr pod stojanem.
Cistici filtr se vygisti kartadem, ktery je soudasti dodavky.

N\

fig.X05056
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6 Servis

Nez se spojite se servisnim oddélenim, zjistéte si nazev, Cislo vyrobku a sériové Cislo susici skfiné.

Tuto informaci najdete na identifikacnim Stitku umisténém uvnitf skiiné (A).

fig.X05057
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7 Odstranéni poruchy

Problém

Co muzete udélat

Susici skfif nefunguje

abrwON =

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel zapojen do elektrické zasuvky.
Zkontrolujte, zda nedoslo k pferuseni pojistky.

Stiskli jste tlacitko Start?

Je dvere zaviené?

Je nadoba na kondenzat na svém misté a prazdna?

Na displeji se zobrazuje "Check Water Pump"

1. Vyprazdnéte nadobu na vodu.
2. Zkontrolujte, zda je kryt nasazen tak, aby paka plovaku vycnivala otvorem v krytu a paka

se volné pohybovala.

Zkontrolujte, zda je nadoba na vodu nato€ena tak, aby paka plovaku sméfovala dovnitf do
skFiné.

Pokud nic z vy$e uvedeného nepomuze, mohlo dojit k aktivaci bezpeénostniho spinace
pro poruchu Cerpadla. V takovém pfipadé kontaktujte servisniho technika.

Na displeji se zobrazuje "Clean Filter"

Vycistéte filtr a restartujte skFin.
Tlacitko Stop musi byt podrzeno po dobu 5 sekund pro vynulovani alarmu.

Na displeji se zobrazuje alarm/kéd chyby

To by se za normalnich okolnosti nemélo stat. Pokud se vSak zobrazi alarm nebo kéd chyby,
zapocnéte tim, Zze se pokusite alarm resetovat podrzenim tlacitka Stop po dobu 5 sekund. Po-
kud se problém bude opakovat, kontaktujte servisniho technika.

Suseni trva dlouho

RN =

Vydcistéte filtr (nutné po kazdém cyklu suseni).

Zkontrolujte, zda je nadoba na vodu prazdna.

Zkontrolujte, zda byl pro dany typ odévd vybran spravny program.
Zkontrolujte, Ze odévy nejsou extrémné mokré (Spatné odstfedéné).
Zkontrolujte, zda neni v kabiné pfili§ mnoho pradla.

Pradlo neschne

@ =

Zkontrolujte, zda byl pro dany typ odév( vybran spravny program.
Zkontrolujte, zda ve skfini neni pfili§ mnoho pradla.
Software, ktery Fidi proces suseni, vyzaduje upravu. Kontaktujte servisniho technika.

Tésnici paska netésni/je mezera u dvefi

N

Zkontrolujte, Ze je skfin vyrovnana. Zkontrolujte pomoci vodovahy a v pfipadé potfeby
upravte pomoci nastavovacich nozicek.

Zkontrolujte, zda jsou filtr a jeho drzak spravné nainstalovany. Drzak by mél byt pfitlacen k
podkladové jednotce tepelného €erpadla, aby fadné utésnil.

Ujistéte se, Ze se pod drzak filtru nedostaly zadné necistoty, Stérk ani podobné materialy,
protoze by to branilo jeho spravnému utésnéni.
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8 Chybové kédy

c. Nazev Popis

ER 03 Chyba ¢idla vihkosti Kontaktujte servisniho technika

ER 04 Byla pfekro€ena maximalni doba suseni Kontaktujte servisniho technika

ER 08 Vycistéte filtr Uplynulo 100 hodin od posledniho ¢&isténi filtru (od posledniho
vynulovani alarmu).
Poznamka:
Skfin bude i pfes alarm nadale pracovat. Je to pouze
upominka.

ER 10 Zkontrolujte vodni €erpadlo Hladina vody v kondenzatni nadrzi pfili§ vysoka; spinac u plo-
vaku sepnuty. Viz feSeni problému

ER 12 Casovy limit komunikace Kontaktujte servisniho technika

Tlagitko Stop musi byt drzeno stlacené po dobu 5 sekund pro resetovaci chybovy kod.
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9 Informace o likvidaci
9.1 Recyklovatelnost a likvidace spotrebicu
9.1.1 Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklovatelnych kovu (jako je nerezova ocel, Zzelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat prostfednictvim mistnich recyklaénich systém v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou lisit. Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfisludnymi organy v zemi, ve které je spotfebi€ vyfazovan
Z provozu.

Soucasti spotfebite musi byt oddéleny a zlikvidovany v souladu s jejich slozenim materialt (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izolaéni desky a dalsi izola¢ni materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
platnymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kompresory mohou obsahovat oleje a chladici kapaliny — jedna se o specialni odpad a musi byt recyklovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy.

9.1.2 Postup likvidace spotiebicu a zpétného ziskavani soucasti/materialt

Tento vyrobek by nemél byt na konci své Zivotnosti jednoduse zlikvidovan v Zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud
zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorucit do autorizova-
ného recykla¢niho stfediska.

V8echny demontované komponenty, v€etné dvefi a dalSich konstrukénich &asti, musi byt spolu se spotfebi¢em doru-
¢eny do autorizovaného recyklaéniho nebo demontazniho zafizeni.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouzije nejmoderné;jSi technologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni de-
montazi produktl za ucelem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozorfiujeme, Ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi sou¢astkami,
které jsou v pravnich pfedpisech Evropské unie oznageny za sou€astky s vysokym potencialem pro vyuZiti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazu se vzdy obratte na pfislusny zakaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav a stuperi zachovalosti, zda nedochazi k uniku kapalin
nebo plynu a zda neobsahuje poskozené ¢asti, které by mohly predstavovat nebezpedi pfi manipulaci a nasledné
demontéazi.

spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym negativnim disledkim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho obchod-
. niho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného

mistniho ufadu pro likvidaci domovniho odpadu.

E Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho

Poznamka:
Pfi demontazi spotiebic¢e se musi znicit také jakékoli oznaéeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se
spotrebice.

9.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
[ 3 ® |- vngsiobal
aw
PE

+ Sacek s pokyny

Polypropylen:

2
':: * Popruhy
PP

" Polystyrenova péna:

'." * Rohové chranice
PS
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